EEEEEETETETETETETETE—— -
CYRUS

OUTDOOR MOBILITY

URHEBERRRECHTSERKLARUNG

Cyrus behélt sich die endgiiltige Auslegung dieser Anleitung vor.

CS 25 - DAS FLAGGSHIFF
BEDIENUNGSANLEITUNG

Cyrus behalt sich das Recht vor, die technischen Produktspezifikationen
ohne Vorankiindigung zu andern.

» Cyrus behalt sich das Recht vor, den Inhalt dieser Anleitung ohne vorhe- Vielen Dank fir den Kauf des Smartphones CS 25, einem Serienprodukt
rige Ankiindigung zu éndern. von Cyrus Technology. Dieses Smartphone st stoBfest, wasser- und staub-

» Ohne vorherige schriftliche Erlaubnis von Cyrus ist es streng verboten, dicht. In dieser Anleitung werden lhnen die Funktionen und Eigenschaften
den Inhalt dieser Anleitung in irgendeiner Art und Weise zu vervielfalti- dieses speziellen Serientyps von Cyrus Technology Smartphones erklért.
gen, zu benutzen oder zu veroffentlichen.

» Cyrus Gbernimmt keinerlei Haftung fiir durch das Mobiltelefon verur- Neben den iiblichen Anruffunktionen bietet Ihnen das CS 25 zusatzliche
sachten Daten- oder Einkommensverluste. Funktionen wie SMS, MMS, MP3-Player, Videoplayer, Kamera, usw. Es

bringt groBeren Komfort und mehr SpaB in lhre Arbeit und in Ihr Leben.

Das CS 25 enthdlt Akku, Ladegerdt und verschiedenes spezielles Zube-
hér im Lieferumfang. Nicht zugelassene Ladegerdte kdnnen eine Gefahr
darstellen und Garantieanspriiche auBer Kraft setzen. Wenn Ihr Smart-
phone nicht so funktioniert wie im Benutzerhandbuch beschrieben, mel-
den Sie sich bitte bei dem Hersteller.

Der Hersteller behlt sich das Recht vor, technische Vorgaben ohne vorherige Ankiindigung zu
andern. Das Unternehmen behélt sich das Recht vor, den Inhalt dieser Anleitung ohne vorherige
Ankiindigung zu &ndern. Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, die technischen Produktspezifi-
kationen ohne Vorankiindigung zu andern.
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1. GRUNDLAGEN

1.1 KURZE EINFUHRUNG

Vielen Dank fiir den Erwerb dieses Smartphones. In dieser Bedienungs-
anleitung werden die Funktionen des Produktes beschrieben.

Neben den Ublichen Anruffunktionen und Datensatzen bieten dieses in-
telligente Smartphone und das Systemnetzwerk zahlreiche Funktionen
und Dienste und gestalten somit Ihre Arbeit komfortabler und leichter.
Einige der in diesem Handbuch beschriebenen Dienste und Funktionen
sind vom Netzwerk und Netzbetreiber abhangig. Aus diesem Grund
sind die Mentielemente im Smartphone gegebenenfalls nicht verfiig-
bar. Einige Men(s und Funktionen des Smartphones verwenden zudem
andere Tastenkdirzel.

Unser Unternehmen behalt sich das Recht vor, die Inhalte dieses Hand-

buchs ohne vorherige Mitteilung zu andern.

1.2 ALLGEMEINES
Fir Ihr Smartphone sind lediglich die von uns vorgesehenen Akkus
und Ladegerate zu verwenden. Andere Produkte fiihren gegebenen-
falls zu auslaufenden Akkus, Uberhitzung, Explosionen und Brandge-

fahr.



Legen Sie den Akku, das Smartphone oder das Ladegerét nicht in eine
Mikrowelle oder in Hochdruckgeréte, andernfalls kénnten Schaden
am Stromkreis, Brand oder andere Unfélle verursacht werden.
Halten Sie den das Smartphone von Kindern fern, da es gegebenenfalls
als Spielzeug verwendet wird und somit Verletzungen verursacht.

In Flugzeugen, Krankenhdusern und anderen Orten, in denen die
Nutzung des Smartphones verboten ist, muss dieses ausge-
schaltet bleiben.

Verwenden Sie das Smartphone nichtin der Nahevon hochfrequenten
elektronischen Geraten. Funkwelleninterferenzen kdnnen den Be-
trieb elektronischer Gerate beeintrachtigen und andere Probleme
verursachen.

Zerlegen Sie das Smartphone nicht und fiihren Sie keine Anderungen
daran aus, da dies Schaden, Auslaufen der Batterie und Fehler im
Stromkreis verursachen kénnte.

Halten Sie das Smartphone von magnetischen Objekten wie Magnet-
karten fern, da die Strahlung des Smartphones Informationen l6schen
konnte, die auf Disketten, Speicherkarten oder Kreditkarten gespei-

chert sind.

1.3 AUFLADEN DES SMARTPHONES

Nach dem AnschlieBen des Ladegerates blinkt die Akkuanzeige nauf dem
Bildschirm des Smartphones regelmaBig. In ausgeschaltetem Zustand wird
die Ladeanzeige auf dem Bildschirm mit einem Akkuladesymbol angezeigt.
Wenn das Smartphone trotz schwachen Akkus weiterhin in vollem Umfang
verwendet wird, wird nach ldngerer Zeit ohne Aufladen ein Symbol auf
dem Bildschirm angezeigt, das zum neuen Aufladen auffordert. Sobald die
Akkuanzeige auf dem Bildschirm einen vollsténdig aufgeladenen Zustand
anzeigt und nicht ldnger blinkt, ist das Aufladen abgeschlossen. Entfernen
Sie dann das Ladekabel von lhrem Smartphone.

Wenn Sie das Ladegerat und das Smartphone nicht von der Stromversor-
gung trennen, wird das Smartphone nach einiger Zeit (ca. 5-8 Stunden)
emeut den Ladevorgang starten. Wir raten hiervon ab, da dies die Leistung

und Lebensdauer Ihres Akkus beeintrachtigt.

1.4 VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DAS LADEGERAT
Verwenden Sie eine Spannung von 220V AC. Die Verwendung ande-
rer Spannungsstarken kann Auslaufen, Feuerausbriiche oder Schaden
am Telefon und Ladegerat verursachen. Vermeiden Sie Kurzschliisse am
Ladegerdt, da diese Stromschldge, Rauchentwicklung und Schaden
verursachen kénnen. Verwenden Sie das Ladegerdt nicht, wenn das

Netzkabel beschadigt ist, sonst kann dies zu Feuerausbriichen und



Stromschlagen fiihren.

Entfernen Sie den Staub von der Netzsteckdose.

Halten Sie das Ladegerét von Wasserbehaltern fern, um Uberhitzun-
gen, Auslaufen und Funktionsstorungen aufgrund von Wasserspritzern
zu vermeiden. Wenn das Ladegerdt mit Wasser oder anderen Fliissig-
keiten in Kontakt kommt, missen Sie die Stromzufuhr umgehend un-
terbrechen, um Uberhitzung, Feuer, Stromschldge und Funktionsstd-
rungen des Ladegerats zu verhindern.

Zerlegen Sie das Ladegerat nicht und fihren Sie keine Anderungen
daran durch, andernfalls kénnen Personenschéden, Stromschlége, Feu-
erausbrliche und Schaden am Ladegerat verursacht werden.
Verwenden Sie das Ladegerdt nicht im Badezimmer, da dort eine hohe
Luftfeuchtigkeit herrscht. Diese kann zu Stromschldgen, Feuerausbrii-

chen und Schaden am Ladegerat fiihren.

2.0 EINFUHRUNG

2.1 SYMBOLE
Auf der Standby-Ansicht werden folgende Symbole angezeigt:

DEEEEODEE0EoER

Zeitanzeige

Wecker eingestellt und aktiviert
Akkustandanzeige

Anzeige des GSM-Netzwerksignalstarke
W-LAN-Anzeige

Bluetooth aktiviert
Musikwiedergabe

Neue Nachricht

Verpasster Anruf

Flugmodus

Lautloser Modus

USB aktiviert

Eingeschrankter Zugriff



2.2 TELEFON IM UBERBLICK

NR.

TASTENBEZEICHNUNG
Menii/Optionen Taste
(Softkey Taste)

Home Taste (Softkey Taste) :

Return Taste

PTT (push to talk)
SOS Taste

Kopfhorer Anschluss

An/Aus Taste

Laustdrker Regler + -

Micro USB Anschluss

BESCHREIBUNG DER FUNKTION
Ruft weitergehende Optionen zu
Apps auf

Bringt Sie in den Startbildschirm
zurlick

Bringt Sie den zuvor gewahlten
Schritt zurtick

Offnet die push to talk App

Durch langes driicken der Taste
wird automatisch ein Anruf und
eine SMS an die hinterlegte Ruf-
nummer gesendet

Hier befindet sich der 3.5 Klinke
Kopfhorer Anschluss

Durch langes driicken der Taste
schalten Sie das Gerdt An/Aus.
Durch kurzes driicken der Taste
schalten sie das Gerdt in den
Schlafmodus

Durch driicken wird die Lautstarke
erhoht bzw. reduziert

Hier schlieBen Sie Ihr Micro USB
Ladekabel an




2.3 STARTEN
2.3.1 EINSETZEN UND ENTFERNEN DER SIM-KARTE

Schalten Sie das Smartphone aus, entfemen Sie den SIM/Micro SD-Kartendeckel
und gegebenenfalls das Ladekabel vom Gerét. Setzen Sie die SIM-Karte gema der
Beschriftung auf dem Smartphone ein. Wenn Sie die SIM-Karte herausnehmen mls-

sen, schalten Sie das Smartphone aus und entfernen Sie die SIM-Karte anschlieBend.

232 GERAT EIN- UND AUS- ISR
SCHALTEN

Um das Smartphone einzuschalten,

() Ausschalten

halten Sie die Power-Taste gedriickt.

Um das Smartphone auszuschalten,
halten Sie die Power-Taste erneut ge- ScreenShot
driickt. Folgende Auswahl wird dann

angezeigt. Wahlen Sie , Off" (,Aus").

2.3.3 ENTSPERREN DER
SIM-KARTE

Um Zugriff durch Unbefugte zu verhin-
dern, wird eine SIM-Karte mit einer Ver-
schlisselung durch einen PIN-Code ge-
schitzt. Wird Ihr Gerat so eingestellt, so
miissen Sie bei jedem Einschalten den
PIN-Code eingeben, um die SIM-Karte
zu entsperren und anschlieBend Anrufe
zu tatigen oder entgegenzunehmen.

Dricken Sie die ON/OFF-Taste, um das Smartphone zu star-
ten. Geben Sie den PIN1-Code ein, und tippen Sie auf
B3 um eine falsche Eingabe zu loschen. Zum Bestatigen tippen Sie
auf B,

Wenn Sie den Code drei Mal falsch eingeben, wird die SIM-Karte ge-
sperrt. Wenden Sie sich in diesem Fall an lhren Netzbetreiber.

2.3.4 ENTSPERREN DES BILDSCHIRMS

Um den Zugriff fiir Unbefugte zu blockieren, konnen Sie eine Bildschirm-
sperre auf lhrem Smartphone einrichten. Wenn Sie diese Funktion wah-
len, missen Sie Ihr Entsperrmuster bei jedem Einschalten des Bildschirms
zeichnen, um den Bildschirm zu entsperren und anschlieBend Anrufe zu
tatigen oder entgegenzunehmen. Benutzer kdnnen das Entsperrmuster

|6schen (siehe ,Sicherheitseinstellungen”).

3. BASISFUNKTIONEN

3.1. TELEFONNUMMER WAHLEN

Von der Standby-Ansicht gelangen Sie durch Tippen auf K83 (Telefon) zur
Wahlansicht. Tippen Sie auf die Ziffern auf dem Bildschirm, um die Nummer
zu wahlen. Wenn Sie die Telefonnummer &ndern méchten, tippen Sie auf
, um Zeichen zu l6schen, und tippen Sie anschlieBend auf , um die
Nummer zu wahlen. Driicken Sie auf die Meniitaste, um Men(ioptionen wie
dargestellt anzuzeigen. Sie kdnnen SMS versenden, , Contacts” (,Kontak-
te") hinzufligen, oder die Einstellungen dndern etc.
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Sie konnen auch auf ,Call Record”
(,Protokolle”) tippen, um zur Anruf-
protokollansicht zu gelangen. Tippen
Sie alternativ auf ,Contacts” (,Kon-
takte”), um zur Kontaktenansicht zu
gelangen.

Tippen Sie direkt auf B (Kontakte) in
der Standby-Ansicht, um zu Wahlan-
sicht zu gelangen.
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Tippen Sie auf .. (Tastenfeld), um das Tastenfeld zu &ffnen.

«

Tippen Sie auf X (Audio), um den Lautsprecher fiir erweiterte
Sprachanrufe zu 6ffnen.

Tippen Sie auf ... (Stummschalten), um die Stummschaltung zu akti-
vieren und keine Sprachaufnahmen senden zu kénnen.

Tippen Sieauf .. (Halten), um das laufende Gesprach zu halten oder
das Halten aufzuheben.

Tippen Sie auf wue- (Anruf hinzufiigen), um mithilfe der Tastatur ei-
nen Kontakt einzugeben oder Uber die Anrufprotokolle den gewtinsch-
ten Kontakt auszuwahlen und einen neuen Anruf zu tatigen.

Klicken Sie auf 2> (Beenden), um den aktuellen Anruf zu beenden.

Schnittstelle bei einem eingehenden Anruf:

Tippen Sie auf © und ziehen Sie *, um den Anruf entgegenzunehmen.



Ziehen Sie =, um einen Anruf zu ignorieren, und ziehen Sie = , um
SMS zu versenden.

Qe
Cyrus Technology GmbH Cyrus Technology GmbH
EINGEHENDER A. ¥ EINGEHENDER A.
=

©

3.2 KONTAKTE

Sie kdnnen die ,Contacts” (,Kontakte”) direkt auf dem Hauptbild-
schirm oder Uber die App ,Dial” 6ffnen. Rufen Sie die Kontaktschnitt-
stelle wie dargestellt auf, und tippen Sie auf einen Kontakt, um die
gespeicherten Kontaktinformationen anzuzeigen. Tippen Sie auf & ,
um den Kontakt anzurufen, und tippen Sie auf = , um eine SMS an
den Kontakt zu senden. Driicken Sie die Menitaste, um den Kontakt
zu bearbeiten, freizugeben oder zu [dschen.
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Q| Kontakte suchen ADAC... -

ICH

o
A

ADAC Pannentilfe

v moBiL =
y " ADAC Staulnfo 222
2

1P-Anruf «
ApothekenNotfinder

<
N oo | Voot &
[—

Nicht zugewiesen
Deutsche Bahn
2

Freizeichenténe

fo

=

Tippen Sie auf der Kontaktschnittstelle au/«
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(Kontakte

suchen), um eine Schnellsuche der Kontakte durchzufihren. Tipg+n Sie

auf , um einen neuen Kontakt hinzuzufligen. Sie kénnen die neu hin-

zugefiigten Kontakte auf dem Smartphone oder der SIM-Karte speichern.

Speichern Sie den Kontaktnamen, die
Telefonnummer, die E-Mail-Adresse, die
Adresse und andere Informationen wie

hier dargestellt:

X ABBRECHEN + FERTIG

3 Tablet

UNTERNEHMEN

Untemehmer
Tite! ©

TELEFON ®

MoBIL. Telefor ©

EMAIL ®
PAVAT  E-Mail S

ADRESSE
w0 Jpdres S

RING

Andromeda



Auf der Kontaktschnittstelle werden
durch Tippen auf den Men(-Button die
folgenden Menuoptionen angezeigt: Sie
kénnen Kontakte nach Bedarf léschen,
importieren, exportieren, freigeben oder
andere Vorgange ausfihren.

3.3 NACHRICHTEN
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4 Importieren/Exportieren
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Tippen Sie auf " auf dem Home-Bildschirm, um zur Nachrichten-

ansicht zu gelangen. Tippen Sie auf ® , um zum Nachrichteneinga-
bemodus zu wechseln. Geben Sie die ESEEEEEEG—_G—E— ST

< SMs/MMs

Nummer in das Feld ,Empfanger” ein,

o An
oder klicken Sie auf das Kontaktsym-
bol, und wahlen Sie eine Nummer aus
Ihrer Kontaktliste aus. Im Feld , Input
the Text Message” (,Textnachricht
eingeben”) konnen Sie den Inhalt der 28 bung sigeber — =
qflwilelefft]z|lullillofp

Nachricht bearbeiten. Tippen Sie auf
=, um die Nachricht zu senden.

Klicken Sie auf 2 auf dem Bildschirm, um  ESEEE———CNETNET

< SMS/MMS
Bilder, Videos, Audiodateien und andere

Dateien anzuhangen. SMS werden auto- §
matisch zu MMS konvertiert. Tippen Sie

auf die Menitaste auf der Nachrichten-

ansicht. Sie kénnen Nachrichten 8schen,

einstellen oder senden.

&g Textmitteilung eingeber

kd

=

Ly

S| o] v @
3.4 DATEIMANAGER
Sie kdnnen die Dateien, die lokal auf dem Smartphone oder der SD-Karte

gespeichert sind, ansehen und verwalten. Sie kdnnen die Dateien kopieren,

einfligen, umbenennen, léschen, freigeben oder andere Vorgange ausfihren.

Dateimanager Dateimanager Q

Istorage Istorage/sdcard0

storage storage

3 WISk

] sdcard] 4] sdcard]

#] sdcardo e 4 sdcardo 0 Egamms
Speiches
3 @Playiists
3 @wcache
3 Android
) Audio
) backup
) Books
% 0CIM
) Download
L= o = =TI



Sie konnen eine oder mehrere Dateien oder Ordner auswahlen, um diese
freizugeben, zu kopieren, zu l6schen, auszuschneiden, umzubenennen oder
andere Aktionen durchzufihren. Sie konnen die Reihenfolge der Ordner au-
Berdem nach Name, GroBe oder Datum ordnen. Die OTG-Funktion wird un-
terstlitzt. Ohne Host erfolgt die Datentibertragung zwischen den Gerdten.

Dateimanager Dateimanager
/storage/sdcard0 [t /storage/sdcard0
storage storage =
B -LJsR B - Name (A-2)
#] sdeard] %] sdcard]
Grote (grof - Kleir)
sdcardo 0 &g emms sdcardd 0 Eom
Zeit (neu- al)
‘sys'em_upda 13 @Playlists fysmm_upda @Playlists
) 3 ;Y 3
4 Received | [ @weache 4] Received | [ @weache
41 Gemischt 4 Gemischt
5 Android Android
Books Books -
41 Pictures 3 Audio 41 Pictures 3 Audio
googleota g3 i googleota g bsckun
4 DCIM 41 0CIM
+ Android K Books B Androld 3 Books
41 backup 15 DeM 41 backup 15 00M
LOSTDIR LOST.DIR
{43 Download 143 Download
4+ Videos i 4+ Videos i

TTippen Sie im Display auf B, um das
Hauptmenti zu 6ffnen, und tippen Sie
anschlieBend auf (Kamera), um in den
Kamera-Modus zu wechseln.

Tippen Sie auf @1 , um in die Kame-
raeinstellungen zu gelangen. Sie kénnen
nach Bedarf die Kamerabelichtung, die
Effekte, den Aufnahmemodus und ande-

re Einstellungen wie folgt dndern:

GPS-Standortinfor [N

Bildeigenschaften s d Gesichtserkennun Mikrofon
Anti-Flimmern Aus HDR Audiomodus

Standard wiederherstellen Zeitrafferintervall

Auto-Szenenerk.

Videogualitst

Tippen Sie auf B, um ein Bild aufzu- 2007 [
nehmen. Tippen Sie auf EI , um wie
unten abgebildet in den Videomodus zu

wechseln:

3.6 BILDER
Tippen Sie im Display auf

, um das Hauptmen( zu 6ffnen, und tip-
pen Sie anschlieBend auf @Galerie). Sie konnen alle auf dem Smart-
phone und der SD-Karte gespeicherten Bilder und Videodateien anzei-
gen. Driicken Sie die Menitaste, um Bilder zu suchen, zu [8schen oder
zu sortieren. Tippen Sie bei einem Bild auf das Symbol B8 , um das Bild
per E-Mail, Bluetooth usw. zu versenden.
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3.7 VIDEO PLAYER

Tippen Sie im Display auf B, um das Hauptmen zu 6ffnen, und tippen
Sie anschlieBend auf E (Videos), um die Videoliste zu 6ffnen.

El Videos
144 VID-20150310.131650.33p
200m8 0002
ﬂ VID_20150310_130930.3gp
. SR 001
VID_20150310.130855.35p
250m8 o002
:"( VID_20150310.130836.30p R
[ 1 o5 0 00.02 Teilen
© slvetooth
@ EMai
™ Gmail
SMS/MMS

Wahlen Sie ein Video zum Abspielen aus, tippen Sie auf B, um das Video
im Kleinformat oder auf, um das Video im Vollbildmodus abzuspielen.
Tippen Sie auf den Zeit-Fortschrittsbalken, um vor- oder zurlickzuspulen.
Tippen Sie auf H um Videos einer Nachricht anzufligen oder per Blue-
tooth oder E-Mail zu versenden.

3.8 MUSIK-PLAYER

Tippen Sie im Display auf 5=, um das Hauptmenii zu 6ffnen und tippen
Sie anschlieBend aufﬂ (Musik), um den Musik-Player aufzurufen.

G e Qi () mepeten Q% il

2 Musik B ozorzssioo 1 Music r— .

= = = Lissie

=5 Playists [ orzmrzoosn = Playlsts T When I'm Alone
Fank tolone

Y Alben g 7o W Aven

4, Interpreten = 2, Interpreten Gotye Someb.

Ace Of Spades
2 Hurts

P After Dark Katie Melua-

(G oo e
g st oem s
- Marilyn Mansc
G vt
= Matthias Reim
G o omance
== ! ichactiom
& oosromene

Im oberen Bereich des Bildschirms werden der Interpret, das Album,
die Titel und die Wiedergabeliste anhand von vier SYMBOLEN auf dem
Smartphone dargestellt. Sie kénnen Ihre bevorzugte Anordnung wahlen,
um die gewtinschten Titel zu suchen.

Beim Abspielen eines Titels:
I Wiedergabe anhalten
O il abspielen



IEH  Tippen: zum vorherigen Titel;

Halten: zurlickspulen

KX Tippen: zum nachsten Titel;
Halten: vorspulen

B Zeigt denWiedergabefortschritt (per Zeitanzeige) an. Ziehen Sie die
Bildlaufleiste, um zu einer beliebigen Stelle des Titels zu springen.

Shuffle ist aktiviert/deaktiviert.

Die Funktion ,Alle Titel wiederholen” ist aktiviert/deaktiviert.

Der aktuelle Titel wird wiederholt.

Bl ZurTitelliste zuriick.

3.9 FM RADIO

Tippen Sie im Display auf E5=, um das Hauptmeni zu 6ffnen und tippen
Sie anschlieBend auf (FI\/I Radio), um in den Radio-Modus zu wech-
seln. SchlieBen Sie das Headset-Kabel am Kopfhérereingang an. Sie kon-

nen nun nach Sendern suchen.

@@ FM-Ubertragung e PM-Ubertragung

1055

1055

N U
D) €9 oI 0 o

o

Qsuche
wLautsprecher
& UKW aufnehmen

T remove all favoriates

Tippen Sie auf E um zur Kanalliste zu gelangen. Wenn Sie auf K& tip-

pen, kdnnen Sie das Radio abspielen/anhalten. Wenn Sie auf [ : | tippen,

kdnnen Sie wie abgebildet nach Kandlen und FM-Aufzeichnungen su-

chen und andere Vorgange durchfiihren.

3.10 DIKTIERGERAT

Tippen Sie im Display auf E&51, um das Hauptmenti zu 6ffnen und tippen

Sie anschlieBend aufm(Diktiergerét), um das Diktiergerat aufzurufen und

Audiodateien aufzuzeichnen.

@ Soundrekorder -

00:00:00

Aufzeichnung starten

Aufzeichnung abspielen
Aufzeichnung beenden
Aufzeichnung anhalten

Liste der Aufzeichnungen

< @ Aufnahmedateiliste

@ record20150310153710.3gpp
@ record20150310153719.3gpp
@ record20150310153726.3gpp

Die aufgezeichneten Audiodateien werden gespeichert und es wird auto-



matisch eine Dateiliste erzeugt. Tippen Sie auf E um die Aufzeichnung
anzuzeigen oder wiederzugeben und automatisch auf hrem Smartphone
zu speichern.

3.117 UHR

Tippen Sie im Display auf £, um das Hauptmeni zu 6ffnen und tip-
pen Sie anschlieBend auf (Uhr), um die Uhr aufzurufen. Tippen Sie
auf ,Alarm” (Wecker), um den Wecker anzuzeigen und einzustellen.
Tippen Sie auf ,Stopwatch” (Stoppuhr), um die Stoppuhrfunktion auf
zurufen. Tippen Sie auf n um den Nachtmodus auszuwahlen, das Me-
ni einzurichten, den Wecker zu stellen etc.

laceom vy - ;
X Wiesker + =
08:30
09:00 @ 0°0000
- S—

3.12 KALENDER
Tippen Sie im Display auf £, um das Hauptmend zu 6ffnen und tippen
Sie anschlieBend auf (Kalender), um den Kalender aufzurufen.

E“T Monat | @ =
Marz 2015

Scrollen Sie nach oben oder nach unten,
um den vorherigen oder den ndchsten
Monat anzuzeigen. Driicken Sie auf die
Mendtaste, um eine neue Aktivitat aus-
zuwahlen, zu aktualisieren, zu suchen,
einzurichten oder sonstige Vorgange
auszufithren. Uber die Einstellungen
kann die Kalenderansicht und Erinne-

rung eingerichtet werden.

‘:ﬁ Monat | [l 4
Mérz 2015

n u » | CAktualisieren
Qsuche
1 Ereignisse loschen
= Gehe zu

Benstelungen

<'31 Allgemeine Einstellungen

s

Allgemeine Einstel
sinnkauf@gmailcc | Abgelehnte Termine aust
Uber Google Kalen: | Wochennummer anzeiger
Woche beginnt am
Gebietsschema- S

Heimatzeitzone beibehal
der-

Benachrichtigungen “

ne
Stancard-Kingelton (Proxima)

Vibration

Pop-up-Benachrichtigun



3.13 RECHNER o —

Tippen Sie im Display auf &, um das
Hauptmen( zu 6ffnen und tippen Sie
anschlieBend auf (Rechner), um

den Rechner aufzurufen. Das Smartpho-

ne stellt einen Rechner mit den vier Ba- -a
sisfunktionen bereit, sodass Sie leichte o -
Rechenaufgaben l6sen kénnen. Tippen —| i,
Sie auf ,Clear” (,L8schen”), um die 7.8 ] 8 /
aktuelle Eingabe oder das Ergebnis zu =J LB
l6schen. | - o =

3.14 E-MAIL .

@ Kontoeinrichtung
Tippen Sie im Display auf B, um das £ yaikkonto
Hauptmenil zu 6ffnen und tippen Sie  setameniriono nwerigenseiven

anschlieBend auf [2] (E-Mail), um die  cumasense

E-Mail-Funktion aufzurufen. Sie kénnen "

E-Mail-Nachrichten an alle Kontakte mit

hinterlegten E-Mail-Adressen senden. IREIE =
Rufen Sie das Programm auf, und rich- '

ten Sie Ihr Konto ein. AnschlieBend kon-

nen Sie auf Ihr E-Mail-Konto tippen, um | . | @ nli=
das Konto aufzurufen, zu bearbeiten, [ NEEEE=NEENE=N
ein Konto zu erstellen oder zu loschen. Sie konnen E-Mails nun wie auf
dem PC versenden und empfangen. Firr das Programm missen Sie mit

einem Netzwerk verbunden sein.

3.15 BROWSER

Tippen Sie im Display auf £, um das Hauptmend zu 6ffnen und tippen
Sie anschlieBend aufEA  (Browser), um den Browser aufzurufen. Wenn
Sie mit einem Netzwerk (WLAN oder GPRS) verbunden sind, kénnen Sie
liber den Webbrowser mit Ihrem Smartphone im Internet surfen und Web-
seiten wie auf einem Computer anzeigen. Sie konnen ein Lesezeichen auf
lhrem Smartphone erstellen und Lesezeichen mit lhrem Computer syn-
chronisieren. Rufen Sie Ihre Lieblings-Webseiten direkt und schnell Gber
den Hauptbildschirm auf.

Geben Sie den gewiinschten Suchbegriff in das Suchfeld ein, und klicken
Sie auf das Symbol ,Search” (Suchen), um die gewiinschten Seiten auf-

zurufen:

Tippen Sie auf den Bildschirm. Oben auf dem Bildschirm wird die URL mit
dem folgenden Menii angezeigt:

BRERS & i https://vww.google. de/s ] <« Bl & 6 https://www.google.de/s * -]
o a

Google  towe

- Wikipe




Tippen Sie auf B, um die vorherige Sei-

te aufzurufen. Tippen Sie auf B, um die 5 —
nachste Seite aufzurufen. Durch Tippen =

auf El konnen Sie Ihre Lesezeichen, Ihren

Verlauf und gespeicherte Webseiten an-
zeigen:

Tippen Sie auf den Men(i-Button auf der Hauptseite. Sie konnen Websei-
ten aktualisieren, schlieBen, als Lesezeichen speichern, freigeben, Einstel-

lungen vornehmen etc.

Datenschutz &Sic  pyyryy

Bedienungshilfen  Automatisch ausfilllen

PRI < http://vovow cyus-technolog % ;] ‘6‘"’““"
Starteite festlegen >
S

Webformulare mit einer &
Enweitert einzigen Berdhrung ausfilen

Bandbreitenverw:

Labs

A Startseite
#Als Lesezeichen speicher
< Seite teilen

§ S esktop Version 0O
[EFir Offline-Lesen speiche
QuAuf seite suchen
@seiteninfo
L Einstellungen

3.16 HERUNTERLADEN
Tippen Sie im Display auf &

, um das Hauptmeni zu 6ffnen und tippen

Sie anschlieBend auf &4 (Downloads), um zum Download-Ordner zu ge-
langen. Sie kdnnen den heruntergeladenen oder derzeit herunterladenden
Inhalt anzeigen. Tippen Sie auf den Menii-Button, um die Inhalte nach

GroBe oder Uhrzeit des Download-Vorgangs zu sortieren.

3.17 TODO

Tippen Sie im Display auf &2, um das Hauptmeni zu 6ffnen und tippen
Sie anschlieBend auf ToDo), um zur ToDo-Liste zu gelangen, wo Sie
offene und abgeschlossene Aufgaben anzeigen und verwalten kdnnen.
Alternativ kénnen Sie auf das Symbol = unten am Bildschirm tippen, um
eine Aufgabehinzuzufiigen. Unter ,Add Item”kénnen Sie eine Uberschrift
und eine Beschreibung eingeben. Sie kdnnen auBerdem die Frist nach Be-

darf einstellen.

© Aufgabe =) < NeueAufgabe  XABBRECHEN \/FERTIG

Kein Eintrag
Zum Hinzufiigen neuer Aufgabe antippen

Kein Eintrag

© Kein Ablaufdatum

QWI|E|R[T|Z]|U|? o|P
A|S|DIF|G|H|J|K|L
4 ||v|x|c|v|B|N|mM||&
||, )
== ==

3.18 DOWNLOADS

Tippen Sie auf dem Homescreen auf .2 und anschlieBend auf Downloads,
um die Ansicht , Downloads” zu 6ffnen. Hier sehen Sie alle laufenden und
abgeschlossenen Downloads. Mit der Menii-Taste kénnen Sie die herun-

tergeladenen Dateien nach GroBe oder Datum sortieren.



4. EINSTELLUNGEN

Tippen Sie auf dem Homescreen auf 555 und anschlieBend auf Einstel-

lungen, um die Einstellungen zu 6ffnen. Hier konnen Sie Ihr Mobiltelefon
personalisieren.

4.1 VERWALTEN DER SIM-KARTE
Richten Sie die SIM-Karte fiir Sprachanrufe, Videoanrufe, Nachrichten,

Datenverbindungen und andere Einstellungen ein.

4.2 WLAN
Tippen Sie auf WLAN, um die WLAN-Ein-  ESSE T
O wan +NETZWERK HINZUFUGEN
stellungen zu 6ffnen. Tippen Sie auf das [N rmzsocmcae o
Symbol ,Open” (Offnen) oben rechts auf Siverwat | O a2 =
X . OB todolT Gast n
dem Bildschirm. Ihr Smartphone sucht P
. (Y R R
automatisch nach Drahtlosnetzwerken o e e
[ Datenverbrai |  Gesichert mit 802.1x ~
in der Nahe. - e Sy B
. . " = FRITZ!Box 6320 v2 Cable
Tippen Sie auf ,SCAN“ (SUCHEN), um
. . .“ m Audioprofile KME-MOBILE 5
die Liste der verfligbaren Netzwerke zU g g, | oimomome
KM-PUBLIC
aktualisieren. Wenn Sie (iber Zugangsda- & cowevose
ten verfiigen, tippen Sie auf das entspre- & *
Ak

chende Drahtlosnetzwerk, geben Sie das
Kennwort in das Eingabefeld ein, und
tippen Sie anschlieBend auf ,Connect” (Verbinden). Ihr Smartphone ist
mit dem Netzwerk verbunden, wenn er den Status , Connected” (Verbun-
den) anzeigt. Sie konnen auf + auf dem Bildschirm unten rechts tippen,

um ein Netzwerk hinzuzufiigen:

FRITZ!Box 6360 Cable

Sqnattake e
Ausgezeichnet Netzwerk hinzufiigen
Schetet !
WPAZ PSK NetzwerkssiD
551D eingeben
Scnerhen

Offnen

Abbrechen

qfwlellr|ftfz]u]lifeo]p ’ qflwlefr)ft||lz]ul]illefp
alls| d| €]l o il illwi? a |l s || | || o[ n 5|«
o y| x||lef[v|b|n||m|& o yix||elv|p]|n|m| &
n | e ma ||, =
=N = = ]

4.3 BLUETOQOTH
Aktivieren Sie Bluetooth. Das Smartphone sucht automatisch nach
Bluetooth-Geraten. Sie kdnnen, auf ein beliebiges Gerat tippen, mit
dem Ihr Gerdt verbunden werden soll. Nun kénnen Sie nach Verbindun-
gen fiir die Dateilibertragung suchen und andere Vorgange ausfihren.
om0 imaiol

1O Bluetooth QSUCHE LAUFT.
DRAHTLOS & Cyrus CT1
NETZWERKE O nicht sichtbar fir andere

Saetoom Sate
B smvewan | [T d

° WLAN 2 Torstens MacBook Air
rum
& EasyAccMc

Bluetooth 6 Do
@ @ Bluetooth-Pairing-Anfrage

To pair with:
[ patenverbrat Torstens MacBook Air

& Mehr.. Make sure it is showing this passkey:

786191
GERAT

Abbrecher Kopplung durchfilhre
Audioprofile iSO NN 0 L N |

& oisplay
€} GloveMode
4 speicher

o Ak
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4.4 MOBILES NETZWERK

In diesem Meni kdnnen Sie die Datenverbindung ein- oder ausschal-
ten, 3G-Services aktivieren, Netzwerkbetreiber oder andere Optionen
auswahlen:

Netzwerkeinstellungen

Daten-Roaming
BeiFoaming mit Datendienst
verbinden

Datenverbindung

Vodafone.de 01

Datenverbindung
Aus

Préferenzen 015201348425

Netzwerkmodus Aus
26/36 (automatischer Modus)
Abbrechen
Zugangspunkte (APNS)

Mobilfunkanbieter
Mobilfunkanbieter auswahlen

4.5 FLUGMODUS

Wenn der Flugmodus aktiviert ist, sind Drahtlosverbindungen, Anrufe und

Nachrichten nicht mdglich.

4.6 NC-FUNKTION
Tippen Sie auf die NFC-Funktion, und 6ffnen Sie sie. Die Benutzer konnen
das Smartphone in offentlichen Bereichen mit der NFC-Funktion verwen-

den, um nach aktuellen Verkehrsinformationen zu suchen.

4.7 AUDIOPROFILE

Auf dem Smartphone kénnen die nachfolgenden Profile eingerichtet wer-
den: Standard, Lautlos, Meeting und DrauBen. Sie kdnnen auf +oben rechts
tippen, um ein neues Profil hinzuzufiigen. Tippen Sie ereut = oben rechts,
um die Standardeinstellungen zu aktivieren.

1O Audioprofi +HINZUFUGEN O RUCKSETZEN

° WLAN VORDEFINIERTE PROFILE
[

& Allgemein

® | %

Bluetooth o T
Orm | s nzuttiasy
o
Bitte neuen Profilnamen eingeben

Datenverbrat &
& Menr.
GERAT h ton und Vibration

KLANGVERSTORUNG
Sl Audioprofile < gesaudEnh

Wsngverstirker fir Kopfhtrer  ©
& oisplay
1 GloveMode g

qfwiellr|ftfz]|u]lifo]p
8 Speicher (T T e o o | o [ [ T
alls| d| ¢ afnfiflkir
M Akku — M
o ||yl x|e|v|b|n|m| &

E Aoes e T T
iz m |, .|| e

Offnen Sie die Anzeige, um diese zu personalisieren und die Helligkeit des

Smartphones, das Hintergrundbild etc. einzurichten.

4.9 HANDSCHUHMODUS

Offnen Sie diese Funktion, wenn Sie das Smartphone mit Handschuhen
bedienen machten. Tippen Sie erneut auf das Display, um den Modus zu
beenden. Sie kdnnen Ihr Smartphone nun wieder nur mit den Fingern be-

dienen.
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4.10 SPEICHER

Hier konnen Sie die Gesamtkapazitat
und den freien Speicherplatz des Smart-
phones und der SD-Karte anzeigen. Sie
kdnnen lhren bevorzugten Speicherort

wahlen und den Speicher des Smartpho-

nes formatieren.

411 APPS

[aceom o]
1O speicher
WLAN STANDARDSCHREIBDATEN
(=] ] TRAGER
@ Bluetooth USB-Speicher ®
]
[ patenverbra:
[ I
Gesamispeicher
M Audioprofile | 05968
1 Verfuigbar
ﬂ Display M
1 Apps (Appdaten & Medie
€} GloveMode Gl
I Daten im Cache
8 speicher a
o Adu T
B Aves Gesamtspeicher
e
RlrAs) Verfiigbar

Sie kdnnen hier vorinstallierte, heruntergeladene sowie ausgefiihrte An-
wendungen anzeigen. Tippen Sie auf den Men(-Button, um Programme

nach GroBe zu sortieren:

O Apps
WLAN Heruntergeladen 'SD-Kar
=] e

) Google Play Store
@ jase

] % Google Play-Dienste

A 1225m8

[ patenverbra:
& Mehr..
GERAT
'}l Audioprofile
3 oisplay

1 GloveMode

Screenshot Leicht
9g6MB

8 speicher
M Akku
B Aves

NUTZER . -

SoKarte i

Angry Birds.
Audioprofile

Display

€} GloveMode

8 speicher

7“ Akku

B Ao

NUTZER
& standort
) sicherheit

A Sprache &Ei

Sichern & zu

4.12 SICHERHEIT

Stellen Sie die Bildschirmsicherheit, die
SIM-Kartensperre, das Kennwort, die
Gerateverwaltung, das Speichern von
Anmeldeinformationen und andere Ein-

stellungen ein:

1O sicherheit
B Mehr. BILDSCHIRMSICHERHEIT
- Display-Sperre
GERAT Finger bewegen

)
Bl Audioprofle | ¢, Eigentimer

3 oisplay VERSCHLUSSELUNG
Tablet verschliisseln

& GloveMode | Numeiische PN oder Passwon
N

n, mit ce et beim
Einschalten entschiUssel werden

4 speicher

N | SIM-KARTENSPERRE |

M Adu SIM-Sperre einrichten

E Aeps [PAsswoRTER ]

NUTZER Passworter sichtbar El

© standort GERATEVERWALTUNG:
Gerdteadministratoren

&) sicherheit Geréteadministratoren abrufen oder
deaidiren

A Sprache&Ei | Unbekannte Herkunft
Installation von Apps aus

. Unbekannten Quelen zuizssen

Sichern & zu
Apps verifizieren

4.13 SPRACHE UND EINGABEMETHODE
Sie konnen Ihre gewiinschte Sprache und Eingabemethode wahlen. Tippen

Sie auf # , um die entsprechenden Einstellungen fir die Eingabemethode

vorzunehmen:
1O sprache & Eingabe
R e Sprache
- Deutsch
GEHAT
MRechtschreibpriifus
Bl Audioprofile echtschreibprifung ¢
Mein Worterbuch
B oisplay
TASTATUR &
e RR RV Il EiNGABEMETHODEN
Standard .
8 speicher - sniid o O
M Ao ,:mir:xd—Tasla\ur(AosP) #
) oee - Google Spracheingabe .
NUTZER SPRACHE
© standort Sprachsuche.
[} sicherheit Textin-Sprache-Ausgabe

A
AL Sprehe BB gprachsteuerung

Sichern & zu MAUS/TOUCHPAD

1O sprache & Eingabe
T Ve Cestina
[

Dansk
Audioprofile

Deutsch
Display
_ English
@ GloveMode

Espariol
8 speicher
» Frangais
“ Akku Q

Italiano
[=:
NUTZER ooy
© standort Nederlands
[} sicherheit 5

Norsk bokmél
(A Sprache &Ei

Polski

Sichern & 2u



4.14 SICHERN UND ZURUCKSETZEN

Sie kdnnen Daten sichern, automatisch wiederherstellen oder die Werksein-
stellungen wiederherstellen. Durch das Wiederherstellen der Werkseinstellun-
gen werden samtliche personlichen Daten auf lhrem Smartphone geldscht.

4.15 DATUM UND UHRZEIT
Sie konnen die automatische Zeit- und Datumseinstellung und das
24-Stunden-Format aktivieren, das Datumsformat auswahlen und andere
Aktionen durchfiihren:

laceom  ov.wand]

1O Datum & Uhrzeit

M Ak ‘Autom. Datum/Uhrzeit

Per Netzwerk bereitgestelite Zeit ()

nutzen
[ Automatische Zeitzone

Vom Netawerk angegebene
NUTZER Zeitzone beibehalten
& standort d tleger
[ sicherheit Uhrzeit festlegen 5 Datumsformat auswahlen
A Sprache&Ei | 12.31.2015
8 screms 0, 31122015

ichem & zu

24-Stunden-Format 20151231
KONTEN 150 =
Google Datumsformat auswahlen 5

3122008
@ Kontohinzuf

SYSTEM

X) Datum& Uhr

Ein-/Abschal

4.16 GEPLANTES EIN-/AUSSCHALTEN
Stellen Sie die Zeit ein, um das Smartphone automatisch ein- oder auszu-

schalten.

1O Bedienungshilfen

4.17 HILFSFUNKTION

Hierdurch kdnnen Sie das automatische " oo
TalkBack

Drehen des Bildschirms und eine gro- A/ seeeness
Sichern & zu ;/E'Qrbﬁemnqsbewegunqen

Bere Schriftart aktivieren. Driicken Sie

Grofler Text ~

auf die ,Power"-Taste, um den Anruf ~[Edeeoe Front greened buton
PP it

zu beenden und andere Funktionen zU  grrvmms s seencet st

) Datum & Uhr

aktivieren: Y Disply automatischdreh

Ein-/Abschal )
Passworter aussprechen

L Bedienungst < gegienungshilfenverkniipfung

€ Drucken
Text-in-Sprache-Ausgabe

L3 Entwicklerop | Reaktionszeit Berihren/H: 5

4.18 ENTWICKLEROPTIONEN
Ein Sie konnen ein Desktop-Backup-Passwort, eine Bildschirmentsper-

rung sowie USB-Debugging oder sonstige Anwendungen einrichten.

4.19 INFORMATIONEN ZUM SMARTPHONE
Hier kdnnen Sie die aktuelle Version lhres Smartphons, den Servicesta-
tus sowie und sonstige Informationen zur Hardware und Software etc.

anzeigen.
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5. BEKANNTE PROBLEME UND LOSUNGEN

Sollten wahrend der Nutzung Ihres Smartphons Fehler auftreten, konsul-
tieren Sie bitte nachfolgende Tabelle zur Fehlerbehebung:

Schwaches Signal

1. Wenn Sie das Smartphone in einer Umgebung mit schwachem Signal ver-
wenden, z. B, im Keller oder in Bereichen mit angrenzenden Gebauden,
konnen die Funkwellen kein effektives Signal senden.
Ursache vermeiden

2. Probleme beim Verbindungsaufbau bei hoher Netzwerkauslastung, z. B.
Pendlerfahrtzeiten.
Ursache vermeiden

3. Lokal und regional durch den Standort des angelegten Transponders des
Netzbetreibers bedingt.
Sie konnen von lhrem Provider eine Karte des Abdeckungsbereichs an-

fordern

Echo oder Storgerdusche
1. Aufgrund einer mangelhaften Leitung, (regional bedingt)
2. Mangelhafte Leitung vor Ort
Legen Sie auf und wahlen Sie erneut. Die Leitungen sind gegebenenfalls

wieder frei

Standby-Zeit verkiirzt
1. Die Standby-Zeit héngt von den Systemeinstellungen des Netzwerks ab.
Schalten Sie das Smartphone in schwachen Empfangsbereichen aus.

2. Der Akku muss ersetzt werden, ersetzen Sie den Akku.

Ersetzen Sie den Akku.

3. Das Smartphone wird die Basisstation auch weiterhin suchen. Es wird viel
Akkuleistung verbrauchen und damit die Standby-Zeit verkiirzen.
Gehen Sie an einen Ort mit starkem Signal oder schalten Sie das

Smartphone aus.

Starten nicht méglich
1. Die Akkuleistung ist erschépft.
Akku Uberpriifen bzw. laden

Fehler SIM-Karte

SIM-Karte ist beschédigt

Wenden Sie sich an lhren Netzwerkdienstanbieter.

SIM-Karte nicht installiert

Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte installiert wurde.

Metalloberflache der SIM-Karte verschmutzt

Saubern Sie den Metallkontaktpunkt der SIM-Karte mit einem sauberen
Tuch

Verbindung zum Netzwerk nicht maglich

SIM-Karte ist ungiltig

Wenden Sie sich an lhren Netzwerkdienstanbieter.

AuBerhalb des GSM- oder 3G-Netzwerkdienstbereichs.

Fragen Sie Ihren Netzwerkdienstanbieter nach dem Servicebereich.
Das Signal ist schwach.

Gehen Sie an einen Ort mit starkem Signal, und versuchen Sie es erneut.
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Anrufe nicht moglich

Aktivieren Sie die Anrufsperrefunktion.
Deaktivieren Sie die Anrufsperrefunktion.
Stellen Sie die feste Wahlfunktion ein.
Deaktivieren Sie die feste Wahlfunktion

PIN-Fehler
Es wurde drei Mal der falsche PIN-Code eingegeben.

Wenden Sie sich an lhren Netzwerkdienstanbieter.

Laden nicht méglich

Akku oder Ladegerét beschadigt

Akku oder Ladegerat muss ersetzt werden.

Aufladen in einer Umgebung mit niedriger als -10 °C oder hoher als 55 °C
Laden Sie den Akku unter anderen Bedingungen auf.

Mangelhafter Kontakt

Uberpriifen Sie die Steckerverbindung.

Telefonbuchdatensatz kann nicht hinzugefiigt werden.
Speicher des Telefonbuches ist voll.

Loschen Sie einige Eintrage im Telefonbuch.

Einige Funktionen kdnnten nicht eingestellt werden.
Der Netzwerkanbieter unterstiitzt diese Funktion nicht, oder Sie haben
diese Funktion nicht beantragt.

Wenden Sie sich an lhren Netzwerkanbieter.
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